
AP4297 - Professional like never before

Design con linee semplici e lineari e 

per la professionalità
Esperienza e passione, abbinate a tecnologia e cura 

artigianale, hanno generato AP4297 poltrona top di 

gamma che certifica ancora una volta la qualità Givas.

Rivestimenti senza cuciture, ignifughi ed antistatici, 

con imbottiture speciali che si adattano perfettamente 

alla conformazione fisica di ogni paziente, trasmettono 

un rilassamento ottimale atto a facilitare ogni tipo di 

trattamento terapeutico.

Ogni funzione controllata elettronicamente attraverso 

una pulsantiera ed una pedaliera ad alta precisione 

consentono al medico di operare in totale libertà ed

in massima condizione igienica.

AP4297 è quindi ideale per l’impiego in ambienti 

ambulatoriali ed ospedalieri, con il duplice vantaggio di 

facilitare i diversi trattamenti terapeutici, garantendo 

sempre la massima comodità al paziente, nelle posizioni 

richieste dalle esigenze operative.

A new level
for professionalism
Experience and passion, combined with technology 

and craftsmanship, have generated AP4297, a

state-of-the-art armchair that once again certifies

Givas quality.

Seamless, fireproof and antistatic upholstery,

with special paddings that fit perfectly to the physical 

conformation of each patient, infuse optimal relaxation 

so as to facilitate any type of therapeutic treatment.

Each function is electronically controlled through a 

hand control and a high-precision foot control:

this allows doctors to operate in total freedom

and maximum hygienic conditions.

AP4297 is therefore ideal for use in clinic and hospital 

settings, with the double advantage of facilitating 

the various therapeutic treatments, while constantly 

guaranteeing maximum comfort to the patient,

in the positions required by operational needs.

Set > Memory > Save
Nuova pulsantiera multifunzione con possibilità di memorizzare

le posizioni di procedure (M1-M2-M3), a favore di una maggior tempestività operativa.

A new, multifunction hand control through which it is possible to save

procedure positions (M1-M2-M3), in order to provide a more timely intervention.
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La nuova AP4297 permette di alzare e inclinare simultaneamente in avanti

il piano di seduta, portando il paziente in posizione quasi eretta, consentendogli

una comoda discesa.

The new AP4297 allows to raise and tilt forwards the seat section simultaneously, 

getting the patient in almost upright position, so allowing a comfortable descent.

Le posizioni Trend e Antitrend sono azionabili da pulsantiera, tramite tasti

indipendenti programmati, che attuano un movimento simultaneo dello

schienale, della seduta e del gambale, fino al raggiungimento del grado di

inclinazione desiderato.

Trend and Reverse-Trend positions can be switched on through independent

and programmed buttons on the hand control, which activate a synchronized 

adjustment of the backrest, seat and leg rest sections, until reaching the desired

incline degree.
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Portarotolo - portasacche integrato di serie
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Retractable castors for armchair displacement
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Pedaliera bilaterale per movimentazione alzata poltrona
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 height I.V. stand made of chromed steel  
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estensione

extension
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